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Szklany czajnik elektryczny z regulacjy temperatury

Instrukcja obstugi

ISTOTNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

« Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, percepcyjnych i umystowych lub
0 niewielkim do$wiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposab i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

« Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

« Czyszczenie i konserwacje przeprowadzang przez
uzytkownika mozna powierzyc dzieciom tylko, jesli
ukonczyty 8. rok zycia i s pod nadzorem.

- Utrzymuj urzadzenie i jego kabel z dala od dzieci ponizej
8 roku zycia.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania
sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym. Urzadzenie stuzy takze do osobistego uzytku
niekomercyjnego w miejscach takich jak:
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— aneksy kuchenne w sklepach, biurach iinnych
miejscach pracy;

— pomieszczenia w gospodarstwach rolnych;

— hotele, motele i inne formy zakwaterowanis;

— obiekty oferujace nocleg ze Sniadaniem.

Nie myj czajnika ani jego podstawki pod biezgca wodg,

nie zanurzaj czajnika ani podstawki w wodzie lub innych

cieczach.

Jezeli czajnik jest przepetniony, moze nastapic

wytrysniecie goracej wody.

OSTRZEZENIE:

& Nie otwieraj pokrywki podczas gotowania wody.

OSTRZEZENIE:
Umiesc¢ pokrywke tak, aby para byta skierowana
z dala od uchwytu.

« Uzywaj czajnika wytacznie z dotgczong podstawka. Nie
stosuj zatgczonej podstawki do urzadzen innego typu.
OSTRZEZENIE:

Przed zdjeciem urzadzenia z podstawki upewnij sie,
Ze Urzadzenie jest wytaczone.

é OSTRZEZENIE:

Unikaj zalania wtyczki.

- Przeptucz wnelrze czajnika czysta woda. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”.
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OSTRZEZENIE:
W przypadku niewtasciwego uzytkowania istnieje
ryzyko obrazen.

Powierzchnia elementu grzejnego zawiera ciepto
resztkowe po uzyciu. Nie dotykaj rozgrzanej powierzchni.

OSTRZEZENIE:

Goraca powierzchnia pokrywki!

Pokrywka nagrzewa sie podczas uzytkowania
i moze spowodowac powazne oparzenia, jesli
nie bedzie obstugiwana prawidtowo. Zalecamy
uzywanie ochronnych rekawic kuchennych.

Przed podtgczeniem czajnika do gniazdka upewnij sig, ze napiecie nominalne jest zgodne z napieciem elektrycznym gniazdka.

Czajnik podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka.

Nie stawiaj czajnika na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, réwnej i suchej
powierzchni.

Nie stawiaj czajnika na kuchence elektrycznej lub gazowej ani w jej poblizu, nie umieszczaj go w poblizu otwartego ognia lub urzadzenia, ktére jest
Zrodtem ciepta.

Nie uzywaj czajnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Uzywaj czajnika wytacznie do podgrzewania wody pitnej. Nie uzywaj go do podgrzewania innych ptynow lub zywnosci.

Nie napetniaj czajnika woda, jesli jest on umieszczony na podstawce. Zdejmij czajnik z podstawki przed napetnieniem. Podczas napetniania
upewnij sie, ze poziom wody zakrywa co najmniej linie minimum i nie przekracza linii maksimum.

Przed wigczeniem czajnika upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.

Nie uruchamiaj pustego czajnika. Niewtasciwe uzytkowanie moze negatywnie wptynaé na zywotnosc¢ urzadzenia. W razie przypadkowego
uruchomienia bez wody czajnik jest wyposazony w blokade zabezpieczajaca go przed uszkodzeniem.

Do podnoszenia i przenoszenia czajnika uzywaj uchwytu.
Przy wylewaniu wody z czajnika zachowaj szczegélng ostroznose, aby nie dopusci¢ do oparzenia wrzatkiem lub para.
Nie wlewaj lodowatej wody do rozgrzanego czajnika.

Dziatanie czajnika mozna przerwac w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk O®wb podnoszac czajnik z podstawki i odktadajgc go z powrotem
na podstawke.

Zawsze odtgczaj czajnik od gniazdka elektrycznego, jesli jest nieuzywany, pozostawiony bez nadzoru, przed przeniesieniem lub czyszczeniem.
Aby odtgczyc czajnik od gniazdka sieciowego, pociggnij za wtyczke kabla zasilajgcego, a nie za kabel zasilajacy. W przeciwnym razie mogtoby
dojsc¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.

Aby zapobiec porazeniu pradem, nie wolno naprawia¢ ani modyfikowat czajnika we wtasnym zakresie. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc¢
autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie moze spowodowac utrate rekojmi i gwarancii.

Zapobieganie urazom w domu

Gorace lub wrzace ptyny stanowig wysokie ryzyko dla dzieci i nawet niewielkie oparzenia mogg by¢ powazne. Przestrzegaj podstawowych zasad
zapobiegania urazom w domu i zachowaj szczegolng ostroznose, gdy dzieci znajdujg sie w poblizu gorgcych potraw lub ptynow, lub wyjasnij
dzieciom ryzyko zwigzane z gorgcymi potrawami lub ptynami.

W przypadku poparzenia nalezy natychmiast przemy¢ dotkniety obszar strumieniem zimnej wody i w razie potrzeby skontaktowac sie z lekarzem.
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OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

c E Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére maja do niego zastosowanie.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacii towarzyszgcej 0znacza, ze zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

é Ten symbol oznacza ostrzezenie przed gorgca powierzchnig pokrywki podczas uzytkowania.
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Szklany czajnik elektryczny z regulacjy temperatury

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrates produkt marki SENCOR i mamy nadzieje,
Ze bedziesz z niego zadowolony.

* Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sig z instrukcjg jego obstugi,
nawet w przypadku, jesli masz doswiadczenie z uzytkowaniem
urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia korzystaj wytacznie
W sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztosc. Jezeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
zapewnij, aby wraz z urzadzeniem zostata przekazana réwniez
niniejsza instrukcja obstugi.

* Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, aby
nie wyrzucic zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich jego czesci. Co najmniej w okresie
obowigzywania rekojmi lub gwaranciji zalecamy zachowanie
oryginalnego kartonu transportowego, opakowania, dowodu zakupu
i potwierdzenia zakresu odpowiedzialnosci sprzedawcy lub karty
gwarancyjnej. W razie koniecznosci wysytki urzadzenia zalecamy
zapakowac je do oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS CZAJNIKA

A1 Pokrywa czajnika A7  Przycisk = do obnizania
z uchwytem temperatury

A2 Wylewka A8 Wuyswietlacz numeryczny

A3 Szklany korpus czajnika A9 Przycisk + do zwigkszania
ze znakami poziomu wody temperatury

A4 Podstawka z centralnym A10 Przycisk [AL do wyboru
ztgczem temperatury podgrzewania

A5 Uchwyt dzbanka
A6 Przycisk () wiaczania /
wuytaczania czajnika

wody i funkcji Keep Warm

PRZEZNACZENIE

e Czajnik elektryczny SWK 1595BK jest przeznaczony
do podgrzewania wody pitnej do wybranej temperatury. Mozliwe
jest rowniez aktywowanie funkcji utrzymywania temperatury,
w ktorej czajnik bedzie utrzymywat ustawiong temperature przez
maksymalnie 2 godziny.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM CZAJNIKA

* Zdejmij z czajnika i jego podstawki wszelki materiat opakowaniowy.
Zdejmij tasme ochronng z wyswietlacza. Sprawdz, czy czajnik i jego
akcesoria nie sg uszkodzone.

» Napetnij czajnik czystg wodg az do linii maksimum. Zagotuj wode
i wylej zawartos¢ czajnika. Aby zagotowac¢ wode w czajniku, postepuj

zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale UZYWANIE CZAJNIKA.

Proces ten powtérz 2-3 razy.
¢ Czajnik jest teraz gotowy do uzycia.

KORZYSTANIE Z CZAJINIKA

1. Ustaw zadang dtugos¢ przewodu zasilajacego i docisnij go do
szczeling w podstawce. Podstawke umiesc na stabilnej, rownej
i czystej powierzchni.

2. Przytrzymaj pokrywe za uchwyt i zdejmij j3. Wlej do czajnika
pozadang ilos¢ wody. Poziom wody musi osiggac co najmniej linie
minimum, ale nie moze przekraczac linii maksimum. Oznaczenia sa
umieszczane wewnatrz czajnika. Po napetnieniu czajnika prawidto
zamknij pokrywe.

Ostrzezenie:

Nie napetniaj czajnika, gdy jest on umieszczony na
podstawce, ani przez wylewke.

2 Informacija:

Nie napetniaj czajnika powyzej linii maksimum, poniewaz
woda moze pryskac przez wylewke podczas gotowania.
Upewnij sig, ze pokrywa jest prawidtowo zamknieta przed
podtaczeniem wiyczki do gniazdka sieciowego.

3. Umiesc czajnik na podstawce. Wtyczke przewodu sieciowego wtgcz
do gniazdka. Zabrzmi sygnat dzwigkowy i na wyswietlaczu pokaze
sig --.

Podgrzewame wody do 100 °C

Nacisnij przycisk O, odczekaj okoto 3 sekundy, a czajnik zacznie sig

nagrzewac do 100°C.

Czajnik wytacza sie, gdy woda osiggnie temperature 100°C.

Wlej ugotowang wode do przygotowanego naczynia, kubka lub

filizanki. Zadbaj o to, aby podczas przenoszenia czajnik znajdowat sie

W pozycji pionowej, zwtaszcza jesli jest napetniony do petna.

Podgrzewanie wody do 40-90°C i utrzymywanie ustawionej

temperatury wody

* Nacisnij przycisk, Oa nastepnie ponownie, aby & ustawic
temperature w zakresie od 40 do 90°C. Odczekaj okoto 3 sekundy,
a czajnik zacznie podgrzewac wode.

Po schtodzeniu ugotowanej wody do ustawionej temperatury, czajnik
wuytaczy sie i przetaczy na tryb utrzymywania temperatury. W tym
trybie bedzie ona automatycznie utrzymywana przez 2 godziny.
Nastepnie tryb utrzymywania temperatury zostaje wytgczony.

Podgrzewanie wody do 100°C i utrzymywanie ustawionej

temperatury wody

« Naciénij przycisk @ a nastepnie przycisk & . Przy pomocy

przyciskow +/- ustaw zadang temperature. Aby potwierdzic,

nacisnij przycisk (V). Odczekaj okoto 3 sekundy, a czajnik zacznie
podgrzewac wode do 100°C.

Gdy woda osiggnie temperature 100°C, czajnik wytaczy sie

i przetaczy sie na tryb utrzymywania ustawionej przez Ciebie

temperatury. W tym trybie bedzie ona automatycznie utrzymywana

przez 2 godziny. Nastepnie tryb utrzymywania temperatury jest
automatycznie wytgczany.

Ostrzezenie:

Nie uruchamiaj pustego czajnika. Niewtasciwe
korzystanie z czajnika moze niekorzystnie wptyngc
na jego trwatosc. Jesli przez pomytke wigczysz
czajnik bez wody, termostat po osiggnieciu okreslonej
temperatury automatycznie przerwie obwod
elektryczny, a czajnik sie wytaczy. Bedzie mozna go
ponownie uruchomic po kilku minutach, gdy grzatka
na dnie ostygnie.

Informacja:

Dziatanie czajnika mozna przerwac w dowolnym
momencie, naciskajac przycisk ®wb podnoszac czajnik
z podstawki.
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Tabela temperatur

Temperatura Sposéb uzycia

40-50°C Mleko dla niemowlat, kaszka dla niemowlat itp.
55-75°C Specjalne rodzaje herbaty, zupy instant itp.
80°C Zielona herbata

85°C Herbata oolong

90°C Biata herbata

95°C Kawa rozpuszczalna

100°C Czarna herbata

FUNKCJA UTRZYMYWANIA TEMPERATURY

« Funkcja ta pozwala na utrzymanie ustawionej temperatury w czajniku
po zagotowaniu wody przez maksymalnie dwie godziny.

Gdy czujnik temperatury wykryje, ze temperatura wody wewnatrz
czajnika spadta o 3°C, czajnik wtgczy sie i ponownie podgrzeje wode
do ustawionej temperatury. Gdy tylko woda zostanie podgrzana do
ustawionej temperatury, czajnik wytgczy podgrzewanie wody.

Za pomoca przyciskéw +/= mozna zmienia¢ temperature wody
zgodnie z wtasnymi preferencjami, gdy wigczona jest funkcja
utrzymywania temperatury.

Jesli temperatura wody w czajniku jest wyzsza niz ustawiona, czajnik
wyda sygnat dzwigkowy i nie uruchomi sie. Na wyswietlaczu pojawi
sie rzeczywista temperatura wody w czajniku.

o iae
il Informacja:

Funkcja utrzymywania temperatury nie jest aktywna
dla temperatury 100°C, aby zapobiec wrzeniu wody
i w konsekwencji uszkodzeniu czajnika.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
* Przed czyszczeniem upewnij sie, ze czajnik jest odtgczony od
gniazdka sieciowego.

Ostrzezenie:

Nie zanurzaj czajnika, podstawki, kabla zasilajacego
ani wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

Do czyszczenia elementow zewnetrznych czajnika uzyj suchej
sciereczki lub sciereczki nawilzonej w stabym roztworze $rodka do
mycia naczyn.

Po zastosowaniu detergentu kuchennego przetrzyj powierzchnie

czysty, lekko wilgotng szmatka, a nastgpnie wytrzyj ja do sucha.

Do czyszczenia podstawki uzywaj wytacznie suchej Sciereczki.

Nigdy nie uzywaj rozcienczalnikdw, detergentdw o dziataniu sciernym

itp.

Usuwanie osadu wapiennego

* Osadzanie sie kamienia w czajniku moze negatywnie wptynac na
jego zywotnosg, dlatego nalezy go regularnie usuwac w zaleznosci od
czestotliwosci uzywania czajnika.

* Ponadto usuwanie kamienia 0szczedza energie elektryczng, skraca
czas gotowania wody, podczas gdy kamier wodny w czajniku
maogtby wptyna¢ na smak napoju.

e Przy standardowym uzywaniu czajnika (3 do 5 razy dziennie)

zalecamy usuwanie kamienia wodnego:

- 1raz na miesigc w obszarach z twardg i bardzo twardg woda;

- 1raz na dwa lub trzy miesigce w obszarach z migkka i $rednio
twardg woda.

Uzyj dostepnego na rynku $rodka odkamieniajgcego, aby usungc

osad wapienny, np. odkamieniacz Sencor, i postepuj zgodnie

z instrukcjami na opakowaniu takiego $rodka.

DANE TECHNICZNE

Zakres napiecia znamionowego 220-230V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Nominalny pobér mocy 1850-2150 W
Pojemnos¢ 151

Wartosci wymienione zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE
2023/826

Tryb wytaczenia

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia -

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb wytaczenia

Tryb czuwania

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania 05w

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi

X 0 min
w tryb czuwania

Tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci (Wi-Fi)

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania przy
podtgczeniu do sieci

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie oddaj do punktu wyznaczonego przez gming do
sktadowania odpadow.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie wyrzucaj do
zwyktych odpadéw komunalnych. Aby je prawidtowo zutylizowac,
odnowi¢ lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych
punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub
innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przy zakupie réwnowaznego nowego
produktu. Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne
zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego
mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbiorki
odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw mogg byé
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdc¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.
Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej

Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji zgto$ sie do odpowiednich urzedow
lokalnych lub sprzedawcy.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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